
Deutsches Täuferbuch auf Engliısch
Im September 1st e englısche Übersetzung des Täuferbuches VOIN Hans-
Jürgen (GGoertz be1l Routledge ın London erschlenen: Hans-Jürgen Goertz,
The Anabaptısts. Iranslated into Englısh by Irevor ohnson Chrıistianıity
and Soclety In the Modern Or hg VO Hugh cLeod und RBob Scribner.
Routledge, London und New ork 1996, und 25 S C} kart
DIe englische Ausgabe 1st eine überarbeıtete, en Kapıtel über 99-  ınTache
Brüder und selbstbewußte Schwestern“ erwelıterte Fassung der Auflage
VO „Die Täufer Geschichte und Deutung” AdUS dem Beck Verlag,
München 055 DIie deutsche Ausgabe ist noch 1m Buchhandel erhältlıch,
ne1gt sıch aber dem Ende
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Endzeıtvorstellungen 1m Schwe1izer Täufertum untersucht

Im Junı 996 wurde C'laude Baecher (Bıenenberg/Schweız mıt elner Dis-
sertatıon über cde eschatologischen Anschauungen der Täufer (Oberrheın
(1524-1555) und d1e soz1alen KOonsequenzen dieser Anschauungen für dıe
Schwe1lizer Täufer In den nachfolgenden Jahrhunderten A der Unıhnversıtät
Straßbbure promovıert. Betreut wurde diese Arbeiıt C} Prof. IDr Marc 1en-
hard

AU.y. Newsletter der Mennonıite Historical Soclety, August 7996

Dissertation ber amburger Mennonıitengemeıinde
Am September ist Michael riedger der Queens’s Unıiversıty ın
Kıngston, Kanada, mıt elner Dissertation über dıe Mennonıitengemeinde
Hamburg und Altona 1im 17 und IB Jahrhundert promovıert worden. Seın
Betreuer War Prof. IIr ames Stayer. November 996 wırd Driedger
mıt einem Stipendium Institut für Europäische Geschichte In Maınz SEe1-
NenNn Forschungen welter nachgehen.
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